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PLAN DE LA NOTICE

FR
ES Esquema del folleto
PT Plano de instrucoes
IT Piano delle istruzioni
EL 2¥e610 0dNywv
PL Plan instrukcji
RO Planul instructiunilor
EN Overview of the guide
FR  Materiel
01 ES Material |!HJ
PT Material
IT Materiale
EL YAIKO
PL Materiat
RO Material
EN Equipment
02 Sécurité et entretien |EIJ
ES Seguridad y mantenimiento
PT Seguranca e manutencao
IT Sicurezza e manutenzione
EL Kadaplopog kat ouvtpnon
PL Bezpieczehstwo i konserwacja
RO Siguranta siintretinere
EN Safety and maintenance
FR  Montage
03 ES Montaje & |!HJ
PT Montagem
IT Montaggio
EL SUVaPHOAGYNON
PL Montaz
RO Asamblare
EN Assembly
rR  Installation
04 ES Instalacion BIJ
PT Instalacao
IT Installazione
EL Evkatdotaon
PL Instalacja
RO Instalare
EN Installation

FR

IMPORTANT, a
conserver pour
consultation
ultérieure:a lire
attentivement

ES

IMPORTANTE,
conservar

para consultar
posteriormente:
leer atentamente

PT
IMPORTANTE,
conservar para
futuras consultas:
por favor, leia com
atencao

IT
IMPORTANTE,
da conservare
per ulteriore
consultazione:
da leggere
attentamente

EL

>HMANTIKO,
KPOAINOTE 10

yla HEAAOVTIKN
avadopa. Alapaote
10 TIPOOEKTIKA

PL

WAZNE,
przeczytac
uwaznie |
zachowac na
przysztosc

RO

IMPORTANT, a

se pastra pentru
consultarea ulte-
rioara: cititi cu
atentie

EN

IMPORTANT, to be
retained for future
reference: please
read carefully
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MATERIEL

Material
Material
Materiale
YALkO
Materiat
Material
Equipment
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ES Seguridad y mantenimiento ES Montaje

PT Seguranca e manutencao PT Montagem

IT Sicurezza e manutenzione IT Montaggio

EL Kadaplopog kat ouvpnaon EL SUVOPUOAOYNON
PL Bezpieczehstwo i konserwacja PL Montaz

RO Siguranta siintretinere RO Asamblare

EN Safety and maintenance EN Assembly
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« SECURITE ETENTRETIEN 0 « MONTAGE
&

0002-0001

Protection pour montage

Proteccion para montaje

Protecao para montagem

Protezione per il montaggio

MNpootacia yla cuvapuoAdynon
PL Bez listew przypodtogowych x
RO Protectie pentru asamblare o

EN Protection for assembly 0001-0014
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Facade a acheter séparément FR
El frente se compra por separado ES
Frente a ser comprada separadamente PT
Frontale da acquistare separatamente IT
H mpéooyn nwAeital Eexwptotd  EL
Front do zakupu oddzielnie PL
Partea din fatd se achizitioneaza separat RO 0002-0008
Front panels sold separately EN x2
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 INSTALLATION

ES Instalacion e
PT Instalacao

IT Installazione L

EL Eykatdotaon : ADEO-0001-0050

PL Instalacja : — L ADEO-0001-0047

RO Instalare L

EN Installation : : AR R

FR Facade intérieure K Facade extérieure FR
ES Fachada interior ) Fachada exterior ES
PT Fachadainterna g Fachadaexterna PT
IT Facciatainterna ! Facciataesterna IT

EL Eowtepikni mpdooyn /' E€wtepikn) mpoooyn EL
PL Elewacja wewnetrzna K Fasada zewnetrzna PL
RO Fatada interioara g Fatada exterioara RO
EN Interior facade . Exterior facade EN
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FR cemeuble se recycle, s’il
n’est plus utilisable, déposez-le
en déchéterie. Notice a trier.
Pour en savoir plus:
www.quefairedemesdechets.fr

ES
PT

EL
PL
RO

Siya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar,
depositelo en la unidad de clasificacion de residuos.

Este movel é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado,
deposite-o num centro de reciclagem de residuos.

Questo mobile pud essere riciclato,
portatelo in un’isola ecologica se inutilizzabile.

0 £TUITAO AUTO Eival AVAKUKAWGOLHO, EAV SV UTTOPEL TIAEOV val
XPNOOTIOINSEL TOTIOBETNOTE TO OE XWPO ATIOPARTWV.

Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc
uzyteczny nalezy go dostarczy¢ do punktu zbiorki odpadow.

Aceasta piesa de mobilier este reciclabild. Daca nu mai poate
fi folositd, va rugam sa o duceti la centrul de reciclare a deseurilor.
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FR Etiquette de tracabilité présente sur le produit.
Référence a communiquer en cas de demande.
ES El producto cuenta con una etiqueta de trazabilidad.
En caso de reclamacion, indicar esta referencia.
PT Etiqueta de reatreabilidade presente no produto.
Referéncia a comunicar se solicitado.
IT Etichetta di tracciabilita presente sul prodotto.
Codice da comunicare in caso di domanda.
EL TIKETA YVNAQCIOTNTOG TTAVW OTO TIPOIOV.
KWBEIKOG avadopag TIPEMEL VA AVOPEPETAL OE TIEPITTTWON CUTUATOG.
PL Etykieta identyfikacyjna znajduje sie na produkcie.
Dane referencyjne nalezy poda¢ w przypadku pytan.
RO Eticheta de trasabilitate prezenta pe produs.

EN

This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore,

please take it to the waste recycling centre.

Daca se solicitd, comunica aceasta referinta.

EN Traceability label affixed to the product.
Reference to quote if requested.

uarantee*

FR
ES
PT
IT

EL
PL
RO
EN

Garantie15 ans
Garantia 15 anos
Garantia 15 anos
Garanzia 15 anni
Eyyounon 15 et
Gwarancja 15 lata
Garantie 15 ani

15 years warranty

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton,
2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

Adeo Services
135, rue Sadi Carnot
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